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Bosna'da Divan siirinin ilk orneklerine 15.ytizyil sonlarina dogru rastlanmasina
ragmen ilk biitiinliiklii eserler, dzellikle mesneviler, ancak 16. yiizyilda ortaya ¢tkmigtir.
16. yiizyil Bosnali Divan sairlerinin eserleri arasinda Hasan Ziyd't'nin Kissa-i Seyh
Abdiirrezzak ile Dervis Pasa'min Muradname adli mesnevileri dikkat ¢cekmektedir.
Bosnali sairler bu yiizyilda klasik tarz eser vermekle kalmaywp kimisi Sultan I1I. Murat
gibi ¢ok giiclii hamilerin himayesine girmeyi basarmistir. Bununla birlikte Kissa-i Seyh
Abdiirrezzak ile Muradname adli mesnevilerin sebeb-i telif (nazm) béliimlerinde sairler,
hamileri konusunda sik sik gondermelerde bulunmuslar ve eserlerinin bu boliimiinde
hamilerine karsi iltifat, 6vgii ve dua gibi iyi dileklere sik sik bagvurmugslardir. Edimbilim
agisindan  bakildiginda;  iltifat, ovgii ve iyi dilekler, sozeylemler olarak
degerlendirilmekte ve disavurumcular sinifinda yer almaktadirlar.  Edimbilim
kuramcilary; iltifatlarin olumlu nezaketin en ¢carpici ornekleri oldugunu ve iltifatlarin
bir haber vermek ya da bir seye isaret etmek amaciyla degil; dinleyicinin iyi hissetmesi
amaciyla soylendigini diisiinmektedirler. Bu sayede konusmact ile dinleyici arasinda
yakinlik ve isbirligi kurulmasi saglaniimaktadir. Sair ve patron, konusmaci ile dinleyici
olarak diistiniildiigiinde aralarindaki bag, sairin dil kullanimi ve basvurdugu nezaket
stratejileriyle yakindan iliskilidir. Siirin bir iletisim yolu oldugu gerceginden yola
¢tkarak sair ile okuyucu/dinleyici arasindaki iligki Edimbilim, ozellikle kibarlik ilkeleri
baglaminda irdelenebilir. Bu baglamda 16.ytizyil Bosnali Divan sairlerinin hdmileriyle
olan iliskilerinin incelenmesinde,; mesnevilerinin sebeb-i telif (nazm) boliimlerine Soz
Eylemler ve Nezaket Kuramlar: agisindan yaklasmak aydinlatici olabilir. Calismanin
kuramsal ¢ercevesi, dis diinya hakkinda haber veren beyanlar ile dis diinyayr degistiren
beyanlart birbirinden aywran Ingiliz filozof Austin'in ortaya koydugu kurama
dayanmaktadur.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, mesneviler, kibarlik | nezaket kurami, edimbilim, séz
eylemler / soz edimi kurama.

Abstract:
Literary heritage of Bosnia and Herzegovina in Ottoman Turkish started developing in
the 15th century, while the first authors of completed works, such as Hasan Ziva't and
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Dervig Pasa, date back to a century later. This paper analyses specific chapters, known as sebeb-i telif, in Kissa-
i Seyh Abdiirrezzak and Muradname mathnawis authored by two Bosnian poets from that period, namely Hasan
Ziyd'l and Dervis Pasa. The analysis is based on a new approach which employs theoretical framework of
pragmatic linguistic discipline, specifically The Speech Act Theory by J. Austin and J. Searle. The pragmatics
studies language as a tool to influence the addressee, as well as to change extralinguistic reality. Because some
couplets of sebeb-i telif refer to the Maecenas, their analysis enlightens relations between poet/protege and his
patron. The outcome of the analysis confirmed the prevalence of positive politeness strategies which could be seen
as an “accelerator” that facilitates communication and makes it more pleasant by reducing the distance between
interlocutors. In what regards the type of speech acts that are encompassed by the positive politeness strategies,
sebeb-i telif chapters are dominated by expressives. The expressives reveal the attitude and emotions of the
speaker/poet and include an array of speech acts, such as praise and compliments.

Keywords: Diwan poetry, mathnawi, the speech act theory, politeness strategies, pragmatics, speech acts.
GIRIS

1463 yilinda Osmanli Imparatorlugu'nun hakimiyetine giren Bosna, 15. yiizyilda &zellikle
kiiltiir hayatinda 6nemli degisimler yasamistir. Osmanli Tiirkgesinin resmi ve yazi dili olarak
yayilmasiyla beraber yerel sair ve yazarlar, bu dilde eser vermeye baslamistir. Bu siireg
icerisinde Bosna'da Divan siirinin ilk orneklerine, 15. ylizy1l sonlarina dogru rastlanmaya
baslanilmistir. Ancak ilk biitiinliiklii eserler, 6zellikle mesneviler, daha ¢ok 16. yiizyilda ortaya
cikmigtir. Bu ylizyilda; Bosnali Divan sairleri arasinda Hasan Ziya'i ile Dervis Pasa, divan ya
da mesnevi gibi biitiinliikli eserler veren ilk sairler olmustur. Hasan Ziya'i'nin Kissa-i Seyh
Abdiirrezzak ile Dervig Pasa'min Muradname adli mesnevileri dikkate degerdir. Bu sairler, o
donem yetki sahibi hdmilerin himayesine girmeyi basararak eserlerinde, hamileriyle ilgili 6vgii
dolu sézlere yer vermistir. Ozellikle Dervis Pasa, Sultan III. Murat gibi ¢ok gii¢lii bir hAmi
kazanip Muradname adli mesnevisini ona adamistir. Hasan Ziya'l ile Dervis Pasa'nin
hamileriyle iligkileri bakimindan mesnevilerinin sebeb-i telif (nazm) boliimleri dikkat gekicidir.
S6z konusu boliimlerde sairler, hamileri konusunda sik stk gdndermelerde bulunmuslar ve
hamilerine kars1 iltifat, 6vgii ve dua gibi iy1 dileklere sik sik bagvurmuslardir. Edimbilim
acisindan bakildiginda; iltifat, ovgii ve iyi dilekler, so6z eylemler (s6z edimleri) olarak
degerlendirilmekte ve disavurumcular/ anlaticilar (expressives) sinifinda yer almaktadirlar.

Kuramsal Cergeve

Bu ¢aligmanin kuramsal g¢ergevesi, dis diinya hakkinda haber veren beyanlar ile dis diinyay1
degistiren beyanlar1 birbirinden ayiran Ingiliz filozof Austin'in ortaya koydugu kurama
dayanmaktadir. "Ilk defa John Austin (1962), bazi sézlii ifadelerin kendi kendilerini beyandan
baska bir anlam tasimadiklarini ve diinyadaki herhangi bir olay hakkinda haber vermediklerini
ortaya koymustur. Bu ifadelerle Austin, bazi térensel durumlarda séylenen sumirlt sayidaki
eylem-sozieri kastetmistir.” (Cakir, 2014, s. 36).

Son yillarda Austin'in kurami Tiirk arastirmacilarin dikkatini ¢ekmis ve bu alanda yeni
caligmalara yol agmistir. Bu calismalarda Austin'in ortaya koydugu terimler Tiirkceye
cevrilirken bir takim tutarsizliklar ortaya ¢ikmistir; bu nedenle kaynaklarda onun "Speech Act
Teory"sini Soz Eylemler Kurami ve Soz Edimi Kurami bi¢giminde iki farkli kavramla bulmak
mimkiindiir. Bu kuram o6zellikle konusmacinin dinleyiciye biraktigi etki {iizerinde
yogunlagsmaktadir:
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"Austin (2009, s. 22) e gore dinleyiciye bir sey soyledigimizde su ii¢ edimde bulunmus oluruz:
diizséz edimi (locutionary act), edimséz edimi (illocutionary act) ve etkisoz edimi
(perlocurionary act). Levinson, bu terimleri kisaca su sekilde aciklamaktadwr (1983, s. 234):

Diizsoz edimi.: Belirli bir anlami ve gonderimi olan bir tiimcenin sozcelenmesidir. Edimsoz
edimi: Tiimceler sozcelenirken yerine getirdigi bilgi verme, teklifte bulunma ve soz verme gibi
edimlerdir. Etkisoz edimi: Tiimcenin sézcelenmesinin ortamda bulunanlar tizerinde ortaya
ctkardig etkilerdir, bu etkiler sozcenin soylendigi kosullara ozgiidiir.” (Oner, 2019, s. 12).

Edebiyat alaninda, 6zellikle bir haminin destegiyle yakindan iligkili Divan edebiyati s6z konusu
oldugunda etkisoz edimi 6nem kazanmakta ve onun sayesinde konusmaci bir sey soylerken,
dinleyici tizerinde inandirmak ve ikna etmek gibi etkiler ortaya ¢ikarmaktadir. Yukarida sozii
edilen Edimbilim kuramcilarindan John Austin, bazi sozlii ifadelerin bir olay hakkinda haber
vermeyip bir is yapmak i¢in, iistelik disaridaki diinyay1 degistirmek i¢in kullanildiklarint ilk
One siiren olmustur (1962). Goriigleri, daha sonra John Searle (1969-1975) tarafindan
gelistirilmistir. Searle, s6z eylemleri (s6z edimleri) bes ana sinifta toplamistir: representatives,
directives, commissives, expressives, declarations. (Searl,1969). Ancak Tirk Edimbilim
aragtirmacilari arasinda sz eylemleri (s6z edimleri) ve diger terimleri ingilizceden gevrilirken
farkli adlandirmalara rastlanmaktadir. Bir durumu anlatan s6z eylemler olan representatives
kimi kaynaklarda tanimlayicilar* olarak kimi kaynaklarda gdstericiler? olarak tanimlanmistir.
Konusmacinin gelecekte yapacagi bir isi ustlendigi séz eylemler olan commissives ise
iistleniciler® ya da yiiklenmeler* olarak Tiirkceye cevrilirken konusmacinin dinleyiciye bir is
yaptirmak amaciyla sdylenen sdz eylemler olan directives, emrediciler®veya yonlendiriciler®
olarak Tirkceye cevrilmistir. Mevcut durumu degistirmek igin sdylenen s6z eylemler olan
declarations, degistiriciler’ ile bildiriciler® olarak tammlanmistir. Expressives, konusmacinin
psikolojik ya da zihnisel durumunu gésteren sz eylemlerdir ve Tiirkcede disavurumcular® ile
anlaticilar'® olarak adlandirilmistir.

Kuramsal olarak kibarlik (kibarlik stratejilerinde belli dilsel araglarin kullanilmasi) {izerine en
onemli ve en etkileyici aragtirmalar, Brown ve Levinson (1987) ile Geoffrey Leech (1983)
tarafindan yapilmistir. Brown ve Levinson’un (1987) kuraminda Goffman’dan alinmis olan
itibar kavrami (face, yiiz, deger) biiyiik 6nem tasimakta kisinin topluma yansiyan ve toplumca
kabul edilmesi beklenen yani, imaj1 olarak tanimlanmaktadir. Bu baglamda kisinin iki temel
ozelligi;

L Cakar, A. (2014). Séylem Analizi, Konya: Planet Yaymlari.

2 Hirik, E. (2018). S6z Edimleri Kurami Baglamida Atasdzleri-Deyimlerde Toplum/Topluluk
Adlar1 ve Duygu Degerleri. Motif Akademi Halkbilimi Dergisi, 11(24), 158-177; a.g.e. i¢inde Crystal, 1992’den
aktaran Sarigoban ve Hismanoglu, (2004, s.33).

3Cakir, a..g.e.

4 Hirik, a.g.e.

S Cakur, a.g.e.

® Hirik, a.g.e.

" Cakir, a.g.e.

8 Hirik, a.g.e.

® Cakr, a.g.e.

10 Hirik, a.g.e.
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1. Olumlu yiiz/ itibar (positive face): Toplumla olma, onlar tarafindan kabul edilme, diger
insanlarla birlikte hareket etme, sosyal iligkiler kurma, bunun i¢in de toplum tarafindan kabul
gorme istegi;

2. Olumsuz yiiz/ itibar (negative face): Kisinin miistakil hareket etme, birey olma, sosyal baski
altinda olmama, sayilma ve mesafeyi koruma istegi, bigciminde a¢iklanmaktadir. (Cakir, 2014,
5.78-79).

"Bazi arastirmacilar, ¢alismalarinda olumlu ve olumsuz itibar yerine yakinlayict ve uzaklayic
itibar terimlerini 6nermislerdir. Yakinlayict itibar, katilimeilarin takdir edilmek veya kabul
gormek gibi arzularindan kaynaklanir. Katilimeilar yakinlayici itibar gereksinimlerinden dolay1
isbirligi icinde olmaya, dayanigsmayi1 6ne ¢ikarmaya ve samimiyetlerini gostermeye calisirlar.
Uzaklayici itibar ise Kisinin 6zel alaniyla ilgili haklarini, bagimsiz hareket etme ve bir talebi
reddetme Ozgiirliglidir. Uzaklayici itibar gereksinimlerini dikkate alan katilimcilar arasinda
giic ve mesafe gibi toplumsal dengelerin 6ne cikarildigi goriiliir." (Oner, 2019, s. 20).
Edimbilim kuramcilari; iltifatlarin, olumlu kibarlgin/nezaketin, daha dogrusu yakinlayici
itibarin en carpict 6rnekleri oldugunu diisiinmektedirler.

BULGULAR

Disavurumcular/Anlaticilar

Bosnali Divan sairlerinin mesnevilerinde, hamilere yonelik iltifatlar; s6z eylemleri (soz
edimleri) olarak disavurumcular ya da anlaticilar olarak degerlendirilebilir ve olumlu kibarlik
stratejilerine girmektedir. Iltifatlar, konusmacmin yani sairin dinleyiciye karst olumlu
yiiziinii/itibarini gostermektedir. Iltifatlar, olumlu kibarligin/nezaketin en ¢arpici érneklerini
olusturmaktadir. Fonksiyonlar1 daha ¢ok toplumsal olan iltifatlar, muhatabin iyi 6zelliklerini
dolayli ya da dolaysiz olarak takdir ederler. Daha acik sdylemek gerekirse iltifatlar, bir haber
vermek ya da bir seye isaret etmek amaciyla degil; dinleyicinin 1yi hissetmesi amaciyla
sOylenirler. Bu sayede konusmaci ile dinleyici arasinda yakinlik ve is birligi kurulmaktadir.

Hasan Ziya'i'nin Kissa-i Seyh Abdiirrezzak Adli Mesnevisi

Bosnali sairler arasinda ilk divan sahibi olan sair Hasan Ziya’1’dir. Ziyai’nin 992/1584’te
Mostar’da tamamladigi hacimli, miirettep bir divan1 mevcuttur. Bugiine kadar tek niishasi
bulunabilen eser, Edirne Selimiye Kiitiiphanesi el yazmalar1 boliimii 2127 numarada kayithidir.
Divanin yani sira sair, Kissa-i Seyh Abdiirrezzdak (Seyh-1 San’an) Mesnevisini de yazmistir. Bu
eser, meshur Seyh-i San’an hikayesini anlatmaktadir. 1725 beyitlik mesnevinin; biri Londra’da,
biri Zagreb’de, ikisi Istanbul’da olmak iizere dort niishas1 bulunmaktadir (Giirgendereli, 2007,
s. 2-7).

Hasan Ziya't'nin Kissa-i Seyh Abdiirrezzak Mesnevisinin sebeb-i telif bolimiinde hamisi olan
Yahyali Mehemmed Beg’e yonelik iltifat ve ovgiiler yer almaktadir. Osmanli Divan gelenegine
gore hami; okuyucunun/dinleyicinin iyi 6zelliklerini takdir ederken siklikla abartili ifadelere
basvurur. Kibarlik stratejileri ve ilkeleri kuramcisi Goffrey Leech’e (1983) gore iltifatlarda
abartmalara sik sik yer verilir. Hasan Ziya'i'nin Kissa-i Seyh Abdiirrezzak adli mesnevisinin
sebeb-i zelif bolimiinde Yahyali Mehemmed Beg ile ilgili su sozlere rastlanir:

Bilme misin ki isitmigdiik ezel
Bir kerem ehli ki yok ana bedel
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Talib-i ma'rifet i 'ilm i kemal
Ragib-1 ehl-1 hiiner mir-i rical

Mir-i erbab-1 ma'arif 'arif
Bi-tevakkuf kamu hale vakif

Merdiim-i dehr Ut murad-1'alem
Merdim-i dide-i nesl-i Adem

Bi-hisab asl u haseb var amma
Anun agh gibi olmaz agla

Vasil-1 vasl-1 'uliim-1 'allam
Ki Vusilidiir ana mahlas u nam

Ya'ni Yahyali Mehemmed Beg kim
Oldu1 'adl ile cihana hakim (180-86)!

Yahyali Mehemmed Beg’e yonelik iltifat ve ovgiileri daha ilk beyitte bulmak miimkiindiir.
Hasan Ziya'i, "Bir kerem ehli ki yok afia bedel" sozleriyle hdmisinin essiz konumunu dile
getirmektedir. Bunun yani sira sair, Yahyali Mehemmed Beg i¢in "Talib-i ma'rifet G 'ilm i
kemal /Ragib-1 ehl-i hiiner mir-i rical" ve "Mir-i erbab-1 ma'arif 'arif /Bi-tevakkuf kamu hale
vakif" gibi sozler sarf ederek 6zellikle bir hamiden beklenen 6zellikleri vurgulamis olur.
"Ragib-1 ehl-i hiiner mir-i rical" olarak tanimlanan Yahyali Mehemmed Beg ehl-i hiiner olan
sairlerin koruyucusudur, dolaysiyla Hasan Ziya'i gibi bir sairi takdir eden bir kisidir. Bu sozler;
konusucu olan sair ile hamisi arasinda bir bag kurulmasinda etkili olur, aralarinda yakinlik ve
1§ birligi kurar. Etkisoz edimi, baska bir deyisle siirin okurunda yarattig1 etki, Divan Edebiyati
geleneginde saire verilen 6diil olarak goriilebilir. Siirin etkisdz edimi, sairle patron iligkisinde
goriilmektedir. Bu iliskinin yansimalarini Divan siirinde de bulunmaktadir. Nitekim, Hasan
Ziya'l hamisinden bahsederken bu konuya deginir, Yahyali Mehemmed Beg’in himayesine
nasil girdigini anlatir.

Asitanima iderdiifi niyyet
Siikr kim kapuna geldi devlet

Hak-i payina itdi kasd-1 glizer
Komadi killet ile ba'de's-sefer

Minnet Allaha ki ol mir-i kerim
Bir yakin yire geliip oldi mukim

Hiinertin var ise kil 'arz-1 kemal
Hak-1 payma var itme ihmal

An

11 Hasan Ziya'T'nin tiim siirleri, Giirgendereli, M. (2007). Hasan Ziya'i: Seyh-i San’an Mesnevisi, Kitabevi,
eserinden alinmustir.
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Cok degiildiir begiin ol mir-i hiiner
Fakrdan kurtara bir mar1 eger

Diilediim ¢iin bu hitab1 ol dem
Herem-i tende dil old1 hurrem (191-196)

Siirin hami tizerinde bir etki birakabilecegine dair sozleri, 6zellikle "Hiineriin var ise kil 'arz-1
kemal /Hak-i payma var itme ihmal" beytinde gérmek miimkiindiir. Ote yandan, Hasan Ziya'i
ikinci tekil sahis ve emir kipini kullanarak olumlu/yakinlayici stratejisine basvurur. Bu
durumda, toplumla olma, onlar tarafindan kabul edilme, diger insanlarla birlikte hareket etme,
sosyal iligkiler kurma, bunun i¢in de toplum tarafindan kabul gérme istegi olarak tanimlan
olumlu/vakinlayici itibar s6z konusu olur. Ziya'l kendisini sairler toplugunun bir parcasi olarak
goriir ve ayni gruba ait diger sairleri patronuyla ig birligi kurmaya davet eder. Ayn1 zamanda
Yahyali Mehemmed Beg de iistiin bir sair, yani ayni gruba ait bir kisi olarak nitelendirilir.
Bununla birlikte Yahyali Mehemmed Beg'in sairligi iltifatlarla dviiliirken siirden anladig1 ve
sairleri korudugu dile getirilir. Mesnevinin o6zellikle sebeb-i telif boliimiinde; onun bir hami
olarak ¢cok comert davranigi ve sairleri takdir ederek mutlu ettigi anlatilir. Nitekim bir sonraki
beyitte Hasan Ziya'l hdmisinin sairleri nasil korudugunu ve fakirlikten kurtardigini abartili bir
sekilde sdyler: "Cok degiildiir begiin ol mir-i hiiner /Fakrdan kurtara bir mtir1 eger". Sounda da
" Dinilediim ¢iin bu hitab1 ol dem/ Herem-i tende dil old1 hurrem" beyitinde sairin Bey'e sundugu
siirler sayesinde mutlu oldugu ve hamisi tarafindan takdir edildigi, daha dogrusu siirin etkisoz
edimi tespit edilebilir.

Dervig Pasa'nin Muradname Adli Mesnevisi

Ziya’1’nin ¢agdasi olan Dervis Pasa adli Bosnali sair, Mostar’da dogmus ve kiiclik yaslarda
Istanbul’a getirilerek At Meydani’ndaki Ibrahim Pasa Sarayi’nda egitim gdrmiistiir. Dervis
Pasa’nin, I1I. Murat’a yazdig1 gazel ve kasideler sayesinde Farscaya olan asinalig1 anlasilmig
ve kendisine -saray mensuplarindan Zeyrek Aga vasitasiyla- Bindi’nin Farsga manzum Sehd-
name’sini, Tirkceye terclime etme vazifesi verilmistir. Sair, bu eseri Muradname adiyla
Tiirkgeye ¢evirmistir. Murddndme adli eserine karsilik olarak dogancibasiliga, bir rivayete gore
de dogancilar kethiidaligina getirilen Dervis Pasa, Padisah III. Murat’in musahibi ve cok
yakininda bulunan biri olmustur. Dogancibast olmasi dolayisiyla kapi kethiidaligi da yapmustir
(Kadri¢, 2008, s. 41-51).

Siirin etkiséz edimini daha somut olarak III. Murat’in dogancibasi olan Dervis Pasa’nin
eserinde gormek miimkiindiir. Sair, mesnevisinin sebeb-i te/if bolimiinde I1l. Murat ile
iliskisinden bahsederken kendisine verilen ddiillerden de s6z eder. Bu sayede bir s6z eylemi
olan siirin etkisi tespit edilebilir. Daha dogru bir sdyleyisle saire verilen takdir ve ddiiller, sirin
etkisoz edimini ve memduha olan etkisini gostermektedir.

Karim old1 sena-y1 Sah-1 glizin
Halladallahu mulkahu-amin

Geh kaside gehi gazel dirdiim
Ciimle rengin ii bi-bedel dirdiim

Gah zer gahi hil'at-i fahir
Bana bahsisler eyledi vafir
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'Akibet padisah-1 kadr-sinas
Eyleyiib lutf-1 bi-hisab u kiyas

Hane-i has1 kild1 erzani
[tdi Dervis'e bi-had ihsani

Old1 dervis padisaha yakin
Zerre san old1 afitiba karin (229-234)'?

Daha ilk beyitte sair, sultan1 6vmenin kendisi i¢in bir is oldugunu, sonra da bu amagla bir ¢ok
kaside ve gazel yazdigimi soyler. "Akibet padisah-1 kadr-sinas /Eyleyiib lutf-1 bi-hisab u kiyas"
beyitinde ise sultanin onu takdir edip lutfuna layik gordiigiinii agikca dile getirir. Ozellikle "
Gah zer gahi hil'at-i fahir /Bana bahsisler eyledi vafir" beyitinde sozii edilen sairin padisah
tarafindan "zer" ve "hil'at-i fahir" gibi somut hediyelerle 6diillendirilmesi, siirlerinin etkisoz
edimini gostermektedir.

Dervis Pasa'nin takdir edilmek veya kabul gérmek gibi arzularindan kaynaklanan yakinlayic
(olumlu) itibar bu 6rnekte goriilmektedir. Bosnali sairin siire iligkin tiim faaliyetleri aslinda
sultanin takdirini kazanmak amaciyla yapilir. Her ne kadar sair, "Old1 dervis padisaha yakin
/Zerre san old1 afitaba karin" beyitinde dfitab olarak ima edilen sultan ile zerre olarak soz ettigi
kendisinin gii¢ agisindan farkli konumlara sahip oldugunun farkinda olsa da aralarindaki
yakinliktan bahsedilebilir. Siirin okurunda yarattig1 etki, 6vgiilerin konusmaci ile dinleyici
arasinda yakinlik kurmasi, sair ile patron iliskisinin temelini olusturur. Osmanli siir geleneginde
haminin destek verdigi sairlerin ragbet gérmesi, haminin basaris1 olarak da degerlendirilirdi.
“Bazi hdmilerin destek verdikleri sairlerden dolay: taninmalar: gibi, sairlerin taninip sohret
bulmalarindaki en etkin araci da hi¢ kuskusuz hamidir.” (Durmus, 2009, s.17). Sultan III.
Murat’1n talebine gore Dervis Pasa'nin Muradname adi altinda ¢evirdigi Binai'nin Sesdndme'si
metninde bunu agik¢a géormek miimkiindiir:

Lutf ile sah-1 mekrimet-pise
[1tifat eyledi ¢ Dervise

Hidmeti ile mugtenem oldum
Haremi i¢cre muhterem oldum

Kimiyadur ¢ii sehleriiii nazari
N'ola zer kilsa hak ile mederi

Buldum iksir-i himmetiyle heman
Zer gibi 1'tibar-1 bi-payan

Gazeliim tolanub tokuz sehri
Sohretiim tutdi giin gibi dehri (242-246)

12 Dervis Pasa'nin tiim siirleri, Kadri¢, A. (2008). Muradnama Dervis-pase Bajezidagiéa: Objekt Ljubavi u
tesavufskoj knjizevnosti. Orijentalni institut u Sarajevu, eserinden alimigtir.
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Yukaridaki par¢ada Dervis Pasa kendisine verilen 6diil ve takdirlerden sz ederek ozellikle
"Hidmeti ile mugtenem oldum /Haremi igre muhterem oldum™ beyitinde hareme girebilecek
konuma nasil yiikseldigini anlatir. Siirin etkisoz edimi belki de daha somut olarak "Buldum
iksir-i himmetiyle heman /Zer gibi i'tibar-1 bi-payan" beyitinde gériiliir. Ote yandan sairin
tanmip sohret bulmasinda hamisin etkisi essiz degere sahiptir. "Gazeliim tolanub tokuz sehri
/S6hretiim tutdi giin gibi dehri" beyiti; Dervis Pasa'min siirlerinin gii¢lii hamisi sayesinde
okunduguna ve meshur olduguna isaret eder. Bu durum sair ile patronunun ayni tarafta ve
isbirligi i¢inde olduklarini, dolayisiyla bu tiir siirsel dil kullaniminda yakinlayici (olumiu)
itibarin hakim oldugunu gosterir.

SONUC

Bosnali sairlerin; Osmanli devlet adamlarina yazdiklar1 eserler, Osmanli Imparatorlugu’nun
kiiltiir hayatinda 6nemli bir yerleri oldugunu ve Divan gelenegini siirdiirdiiklerini gdsterir.
Bosnali sairler, siirlerinde kendi meslekleri ve hamileriyle iliskilerini anlatirken &zel dil
kullanimi sergilemislerdir. Hasan Ziya'l ile Dervis Paga'nin mesnevilerine Edimbilim agisindan
bakildiginda dilin iletisim islevi 6ne ¢ikmaktadir. Edimbilim teorisine gore, edebi metinler
okurlar1 tizerinde belli bir etki olusturmak i¢in yazilirlar ve sair ile patronu-konusmaci ile
dinleyici diisiiniildiigiinde aralarindaki bag, sairin dil kullanimi ile yakindan iligkilidir.
Edimbilim agisindan incelenen mesnevilerin sebeb-i telif boliimlerinde sdylenenler, sz
eylemler/edimler olarak nitelendirilmistir. Bu durumda siirlerinin pragmatik boyutu da 6ne
cikmigtir. Her ne kadar edebiyat gelenegi igerisinde dil kullanimi belirli kaliplar igerisinde
gelismisse de Hasan Ziyd'l ile Dervis Pasa'min mesnevilerinden alinan Orneklere soz
eylemler/edimler olarak yaklasilidiginda himaye karsiliginda muhataba yonelik 6vgii ve iyi
dileklere sik sik bagvurduklari goriilmiistiir. Ayni1 zamanda siirlerin memduhlara etkisi, etkisoz
edimi saire verilen odiiller sayesinde tespit edilebilmistir. Sairlerin hamileri tarafindan takdir
edilmek veya kabul gérmek gibi arzularindan kaynaklanan yakinlayict (olumlu) itibar, Kissa-i
Seyh Abdiirrezzak ile Muradname adli mesnevilerin sebeb-i felif (nazm) boliimlerinde hakim
bir sdylem olmustur. Bu dil kullanim1 sayasine Bosnali sairler, Divan Edebiyati gelenegi
icerisinde patronlariyla isbirligi i¢cinde olmaya, dayanismay1 6ne ¢ikarmaya ve samimiyetlerini
gostermeye calismislardir.

Etik Metin
Bu makalede arastirma ve yayin etigi kurallar takip edilmektedir. Makale ile ilgili her tiirlii
ithlalin sorumlulugu yazar/yazarlara aittir.
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EXTENDED ABSTRACT

Pragmatic Aspect of Relation Between Poet and Patron in Mathnawis by the 16th Century
Bosnian Diwan Poets

Throughout almost five centuries of the Ottoman Empire's rule in Bosnia and Herzegovina a
significant number of local scholars made best use of their skills to find lucrative employment
with the Ottoman administration and, at the same time, to forge their names as composers of
the Divan poetry. It is well known that some of these poets from attained senior positions within
the Ottoman administration hierarchy and even were appointed to the court. Their poetic skills
certainly facilitated climbing up the scales of the administrative hierarchy, most of all their
craftiness in writing couplets usually devoted to their patrons, Maecenas, which often enabled
more familiar relationship with the men of power and led, consequently, to better employment
opportunities. Literary heritage of Bosnia and Herzegovina in Ottoman Turkish started
developing in the 15th century, although the first authors of completed works appeared a
century later. This paper analyses specific chapters, known as sebeb-i telif, in Kissa-i Seyh
Abdiirrezzak and Muradname mathnawis authored by two Bosnian poets from that period,
Hasan Ziya'i and Dervis Pasa, respectively. The analysis is based on a new approach which
employs theoretical framework of pragmatic linguistic discipline, specifically The Speech Act
Theory by J. Austin and J. Searle. The pragmatics studies language as a tool to influence the
addressee, as well as to change extra linguistic reality. In the couplets of the classic Ottoman
literature one can find certain performatives, that is, speech acts with which the poet attempts
to affect addressee, often some eminent individuals as patrons. The linguistic formulations
employed by poet to address patron often reveal not only the nature of their relationship but
also the social position and status of the author. Because some couplets of sebeb-i telif refer to
the Maecenas, the analysis thereof sheds light on the relations between poet/protégé and his
patron. This approach, chiefly reflected in the use of specific expressions of politeness, such as
compliments, good wishes, and hyperbole, represented an interesting studying material to
analyze the aspect of the pragmatics. The outcome of such analysis confirmed the prevalence
of positive politeness strategies which could be regarded as an “accelerator” with the purpose
more than just to facilitate and make more pleasant the verbal interaction, but also to reduce the
social distance between interlocutors. Regarding the types of speech acts encompassed by the
positive politeness strategies, sebeb-i telif chapters are dominated by “expressives” which
reveal the disposition and emotions of the speaker/poet, and include an array of speech acts,
such as praise and compliments. This approach is detectable in many couplets in which the
16thcentury authors Hasan Ziya'l and Dervis Pasa pleaded for the support of distinguished
persons in the Ottoman administrative hierarchy, even Ottoman Sultan Murat the Third himself,
and in which they praised knowledge and generosity of their patrons. Such chapters are part of,
of their mathnawis (Kissa-i Seyh Abdiirrezzak by Hasan Ziya't and Muradname by Dervis Pasa)
and there we can read how these two Bosnian poets used to provide account of their own social
position, achievements and loyalty to both the rulers and the Ottoman Empire. Therefore, these
chapters could indeed be observed as manifestations of the specific forms of communication
and as such analyzed in the theoretical framework of pragmatics linguistic discipline.
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